
RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER CHOKE TUBES - RIFLED CHOKE
12 GA FOR WINCHESTER BLACK

These precision Rifled Choke Tubes are manufactured from 304 high stress
stainless steel. Each choke tube protrudes .625 to 1.3 inches from the end of
the barrel depending upon which type of firearm the choke tube has been
specifically designed for. Each choke tube has a right hand rifle twist, which is
1 to 35. Each choke tube has a groove diameter of .730 of an inch in 12 ga.
These choke tubes have a matte black finish and carry a lifetime warranty. If
you're looking for improved accuracy from a smooth bore barrel these fine
choke tubes will improve your groups. To fit Winchester, Browning Invector,
Mossberg 500. WINCHESTER RIFLED CHOKE TUBES NOTE: Winchester SX-2,
SX-3, SX-4 & SXP use Browning Invector Plus Tubes There can be several
styles of chokes used by a number of shotgun manufacturers.

Attributes

Name: RIFLED CHOKE 12 GA FOR WINCHESTER BLACK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107957
Mfr. No.: 40040
Choke Type: Rifled
Gauge: 12 Gauge
Make: Winchester
Style: Win Choke
Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189400408

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RIFLED CHOKE FÜR
WINCHESTER CHOKE TUBES
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLED CHOKE für Winchester Choke Tubes von Carlsons. Dieser
Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie beachten sollten, um eine sichere und effektive
Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Feuerwaffe lesen und verstehen, bevor Sie den
Choke Tube installieren.
Verwenden Sie den Choke Tube nur mit kompatiblen Waffen (Winchester, Browning Invector, Mossberg
500).
Halten Sie den Choke Tube außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Choke Tubes auf Beschädigungen oder
Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Choke Tube nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Choke Tube korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Tragen Sie bei der Installation und Handhabung des Choke Tubes Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Choke Tubes:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den vorhandenen Choke Tube, falls vorhanden.
Schrauben Sie den neuen RIFLED CHOKE im Uhrzeigersinn in das Laufgewinde.
Stellen Sie sicher, dass der Choke Tube fest sitzt, aber überdrehen Sie ihn nicht.

Nutzung des Choke Tubes:2.

Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob der Choke Tube sicher installiert ist.
Achten Sie darauf, die richtige Munition für den Choke Tube zu verwenden.
Testen Sie die Genauigkeit und Leistung des Choke Tubes auf einem sicheren Schießstand.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Choke Tube gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Choke Tube nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn entsorgen, um
Missbrauch zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen im Einklang mit den EUVorgaben für Produktsicherheit
stehen. Verwenden Sie den RIFLED CHOKE verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for RIFLED CHOKE FOR
WINCHESTER CHOKE TUBES
Introduction
Thank you for choosing the RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. This product is designed to
enhance the accuracy of your shotgun. It is important to follow safety guidelines to ensure safe and effective
use. This guide provides essential safety information, installation instructions, and contact information for
further support.

General Safety Guidelines
Ensure that the choke tube is compatible with your shotgun model before use.
Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.
Keep firearms unloaded when not in use and during installation of the choke tube.
Store choke tubes in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect choke tubes for signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with a choke tube.
Do not exceed the manufacturer’s recommended load limits for your shotgun.
Ensure that the choke tube is properly installed and tightened before firing.
Avoid using damaged or worn choke tubes, as they may pose a safety risk.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing choke tube, if applicable, by using a choke tube wrench.
Clean the threads of the choke tube and the barrel to remove any debris.
Insert the RIFLED CHOKE into the barrel and handtighten it.
Use the choke tube wrench to securely tighten the choke, ensuring it is snug but not
overtightened.
Check that the choke tube is properly aligned and secure before use.

Usage:2.

Load the shotgun according to the manufacturer’s instructions.
Aim at the target, ensuring a clear line of sight and safe backdrop.
Fire the shotgun while maintaining control and ensuring proper stance.
After firing, inspect the choke tube for any signs of damage or wear.
Store the shotgun and choke tube safely after use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
Do not throw choke tubes in regular trash; check for recycling programs for metal products.
Ensure that all components are disposed of in a safe manner to prevent injury.



Contact Information for Further Support
For questions, concerns, or safety inquiries regarding the RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER CHOKE TUBES,
please refer to the manufacturer’s website or customer service for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience
with your RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. Always prioritize safety when handling firearms and
their accessories.



Guide de Sécurité pour le Choke Rayé Carlson's
pour Winchester
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le choke rayé Carlson's conçu pour les tubes de choke Winchester. Ce
document a pour but de t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de
sécurité des consommateurs de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du choke et de l'arme afin de détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse de l'utiliser immédiatement et consulte un
professionnel.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des munitions appropriées pour ton type d'arme et de choke.
Ne modifie pas le choke ou l'arme de quelque manière que ce soit.
Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises l'arme équipée du choke.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne ou un animal, même si tu penses qu'elle est déchargée.
Assuretoi que le choke est bien fixé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le choke.
Vérifie que le choke est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Vis le choke dans le filetage de ton canon jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Utilise une clé de choke si nécessaire pour un ajustement sécurisé.
Ne force pas le choke, car cela pourrait endommager le filetage de l'arme.

Vérification :3.

Après installation, tire doucement sur le choke pour t'assurer qu'il est bien fixé.
Inspecte visuellement le choke pour toute anomalie avant utilisation.

Utilisation

Charge ton arme uniquement lorsque tu es prêt à tirer.
Suis les instructions de tir sécuritaires en tout temps.
Après chaque utilisation, nettoie le choke et l'arme pour éviter l'accumulation de résidus.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le choke dans des ordures ménagères ordinaires.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets métalliques ou les équipements
d'armement.
Si le choke est endommagé ou usé, apportele à un professionnel pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un professionnel
qualifié ou un armurier.
Vérifie la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels ou les alertes de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le choke rayé Carlson's pour Winchester en toute sécurité et profiter
d'une expérience de tir améliorée. Reste vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLED
CHOKE PER WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS RIFLED CHOKE 12 GA PER
WINCHESTER
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il RIFLED CHOKE PER WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS RIFLED CHOKE 12 GA PER WINCHESTER. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro del
prodotto e per informarti sui requisiti di sicurezza secondo il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente le informazioni contenute in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se hai dubbi sulla sua integrità.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il tubo di strozzatura.
Non forzare mai il tubo di strozzatura durante l'installazione o la rimozione.
Non utilizzare il prodotto con munizioni non compatibili o danneggiate.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del tubo di strozzatura:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali tubi di strozzatura esistenti.
Inserisci il RIFLED CHOKE nel foro della canna fino a quando non è saldamente in posizione.
Ruota il tubo di strozzatura in senso orario fino a quando non è ben fissato.

Uso del fucile:2.

Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiarla.
Carica il fucile solo quando sei pronto a utilizzare.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante la mira e lo sparo.

Manutenzione:3.

Pulisci il tubo di strozzatura regolarmente per rimuovere residui di polvere da sparo e sporcizia.
Ispeziona il tubo di strozzatura per segni di usura e sostituiscilo se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e parti di armi.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto
quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del RIFLED
CHOKE PER WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS RIFLED CHOKE 12 GA PER WINCHESTER. Ricorda che la
sicurezza è una responsabilità condivisa e che ogni utente deve essere consapevole dei rischi associati all'uso di
armi da fuoco.



Bruksanvisning for RIFLED CHOKE FOR
WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS RIFLED
CHOKE 12 GA FOR WINCHESTER BLACK
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER CHOKE TUBES fra CARLSONS. Denne bruksanvisningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne guiden nøye
for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer eller bruker produktet.
Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun rifled choketuben med kompatible våpen som spesifisert.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at løpet er tomt før du installerer eller fjerner choketuben.
Installer choketuben i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå feilmontering.
Unngå å bruke produktet med ammunisjon som overstiger anbefalte spesifikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at våpenet er tomt.
Rengjør området rundt choken for å sikre god kontakt.

Installasjon av choketube2.

Skru choketuben inn i løpet med med klokken til den sitter godt. Unngå å bruke overdreven kraft.
Kontroller at choketuben er sikkert festet før bruk.

Bruk av rifled choke3.

Når du bruker rifled choke, sørg for å bruke passende ammunition for å oppnå best mulig
nøyaktighet.
Test skytingen i et sikkert område for å evaluere ytelsen.

Fjerning av choketube4.

Bruk en chokeverktøy for å skru ut choketuben mot klokken.
Rengjør og inspiser choketuben før lagring.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder metall eller plast bør resirkuleres i henhold til lokale forskrifter.



Ikke kast produktet i vanlig søppel. Følg lokale retningslinjer for avhending av våpenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER CHOKE TUBES
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER CHOKE TUBES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on tarkoitettu
varmistamaan tuotteen turvallinen ja tehokas käyttö. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa välttämään
mahdollisia vaaroja ja varmistamaan tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät vain hyväksyttyjä ja yhteensopivia aseita tämän supistustputken kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja ampumatarvikkeiden
käyttöön.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka ase olisi tyhjennetty.
Varmista, että ampumarata on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että supistustputki on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai muokata supistustputkea ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen supistustputken asentamista.1.
Poista vanha supistustputki, jos sellainen on.2.
Asenna uusi RIFLED CHOKE kierteet puhdistamalla ensin kierteet.3.
Kierrä supistustputki tiukasti paikalleen käsin, mutta älä käytä liikaa voimaa.4.
Tarkista, että supistustputki on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.5.

Käyttö:

Varmista, että olet valinnut oikean ammuksen supistustputken kanssa.1.
Aseta ase tukevasti olkapäälle ja suuntaa se turvalliseen suuntaan.2.
Käytä aseen laukaisujärjestelmää normaalisti.3.
Tarkista ja puhdista supistustputki käytön jälkeen varmistaaksesi sen kunto.4.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskikseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Tuotteen turvallisuus ja käyttöohjeita varten, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Heiltä saat



lisätietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä.

Muista noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön RIFLED CHOKE FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES tuotteelle. Huolellinen käyttö ja huolto varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja turvallisuuden.



Säkerhetsinstruktioner för RIFLED CHOKE FÖR
WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS RIFLED
CHOKE 12 GA FÖR WINCHESTER
Introduktion
Tack för att du valt RIFLED CHOKE FÖR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS RIFLED CHOKE 12 GA FÖR
WINCHESTER. Denna produkt är designad för att förbättra noggrannheten vid användning av vapen. För att
säkerställa säker användning och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi
sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs igenom dem noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn utan övervakning.
Kontrollera alltid att choken är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast choken med vapen som är kompatibla med Winchester, Browning Invector och Mossberg
500.
Kontrollera att choken är i gott skick och fri från skador innan varje användning.
Undvik att använda choken med ammunition som överskrider rekommenderade specifikationer.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för ammunition och användning.
Var medveten om att felaktig användning av choken kan leda till olyckor eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av choken:1.

Se till att vapnet är oladdat innan du installerar choken.
Ta bort den befintliga choken (om tillämpligt) genom att vrida den moturs.
Rengör gängorna på vapnet noggrant för att säkerställa en bra passform.
Skruva in den nya choken medurs tills den sitter ordentligt, men undvik att överdra.

Användning av choken:2.

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Använd en säker och kontrollerad miljö för skytte.
Kontrollera att choken fungerar korrekt efter installationen genom att utföra en testskjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte choken i hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn choken om möjligt, enligt lokala återvinningsföreskrifter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Vi tackar för att du valt RIFLED CHOKE FÖR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS RIFLED CHOKE 12 GA FÖR
WINCHESTER och önskar dig en säker och framgångsrik användning.
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